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Tap to destroy an Efreet or Djinn.
“We made tempestious toinds .
obedient 10, Solomon .. . And many of
the devils We also made obedient 1o
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Tlus. O Mark Poole
L -

]

Tap to destroy an Efreet or Djinn..
“We made tempestuous tinds .
obedient 1o, Solomon . . . And many of
the devils We also made obedient 10 '
hzm ot —The Qur an, 21 81 j /

Tap 1o destroy an Efreet or D11nn
“We made tempestuous winds .
obedient 1o, Solomon ... And many of
the devils We also made obedient 10 -
hzm ot —The Qur cm, 21 Sl

‘Tap to destroy an Efreet ‘or D]lnn
“We made tempestuous zoinds .
obedient ‘10, Solomon. ... . And many of
the devils We also made obedient 10
Chom” —The Qur’an, 21:81 7

Tap to destroy an Efreet ‘or D11nn
“We made tempestuous toinds .
obedient ‘1o Solomon . . . And many of
the devils We also made obedient 10
hzm 7 —The Qur an, 21 81 f /

Tap to destroy an Efreet or D11nn
“We made tempestuous winds .
obedient ‘1o, Solomon .. . And many of
the devils We also made obedient 10
hzm e —The Qur an, 21 81 22

|Jr1 [‘mf.r

Tap to destroy an Efreet or Djinn.
“We made tempestilous winds .
obedient ‘to, Solomon .. . And many of
the deuils ' We also made obedient w0

1 hzm o —The Qur cm, 21 81 j :

Tlus, O M:lrl' Poole
L o >

Tap to destroy an Efreet or Djinn.
“We made tempestilous winds .
obedient ‘to Solomon .. . And many of
the devils We also made obedient 0
hzm o —The Qur cm, 21 81 j /

Tuns. O i\/l:l"l’ Poole
- o -2

Tap to destroy an Efreet or D11nn
“We made tempestious winds -
obedient ‘to Solomon .. . And many of
the devils ' We also made obedient w0
'_hzm e —The Qur an, 21 81 j :

Tllus, O M:lrk Poole
2




